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Laisku, rasytu i Amerika, kalbines
ypatybes
Danuté VALENTUKEVICIENE

XIX a. pabaigoje - XX a. pradzioje i Jungtines Amerikos Valstijas (toliau - JAV) is
jvairiy Europos Saliu: Vokietijos, Lenkijos, Italijos, Airijos, Lietuvos ir kt. -
emigravo apie 30 milijony gyventoju (Tuménas 2008: 38). Lietuviai emigruodavo
dazniausiai ieSkodami politinio prieglobscio ar socialinés bei ekonominés geroves.
Nuskurdes zemés ukis, tautinis iSsivadavimo judéjimas, carizmo represijos, ypac
kariné prievolé carinés Rusijos armijoje, buvo tos priezastys, kurios skatino
lietuvius ieskoti saugesnio gyvenimo svetur. Net ir XX a. pradzioje, Lenkijai
okupavus Vilniaus krastg, emigracijos srautas iS okupuotu vietoviy nenusligo.

[ JAV uzsidirbti, iSmokeéti Lietuvoje palikty skolu iSvykdavo vyrai ir moterys.
Didzigja dalj emigranty sudaré jauni, darbingo amziaus asmenys nuo 14 iki 45
mety (ligoti ir vyresni nei 60 m. asmenys i Salj nebuvo jleidziami). ISeiviy istorijos
tyrinétojo K. V. Rackausko (1915) duomenimis, pateiktais veikale ,Amerika“,
1899-1914 metais i JAV imigravo 255 594 lietuviai.

Nemokeédami uzsienio kalbu, lietuviai Amerikoje jautési svetimi. Ypa¢ sunkus buvo
adaptacijos laikotarpis, ne viena slége tévyneés ilgesys. Lietuvoje like artimieji,
norédami suzinoti, kaip sekasi giminai¢iams svetimoje Salyje, siunté laiSkus i JAV,
Mazai rastingi, vos baige kelis skyrius arba mokesi pas kaimo daraktorius,
lietuviai rastu pasakojo Seimos, giminés, kaimo naujienas, dalijosi kitais
ispudziais. Amerikos lietuviai dziaugeési naujienomis, o gautus laiskus ilgus
desimtmecius saugojo kaip relikvijas.

I Amerika rasytu laiku istorija
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Miko IlkevicCiaus iS Dzukijos, Musteikos kaimo, rasyti du laiSkai seseriai Mikalei,
emigravusiai i Amerika, tapo tikra relikvija jo dukrai Julijai Jaunutai. Moteris savo
téva, iS laiSku pazjstama kaip Maika, prisimena blankiai.

Mikas IlkeviCius gimé 1909 m. Amerikoje, Bostone, o0 1912 m. kartu su tévais
grizo i Lietuva, { Musteikos kaima. Jaunoji Seima pradéjo statyti namus, bet visus
darbus nutrauké prasidéjes Pirmasis pasaulinis karas. Miko tévas buvo pasauktas
atlikti karinés prievolés carinés Rusijos armijoje. Véliau jaunas vyras pakliuvo i
vokiecCiy nelaisve, kurioje praleido 8 metus ir | Musteika grijzo tik pasibaigus karui
- palieges ir iSbadéjes. Pagyveno trumpai. Kaip Seimininkas skubino statyti
namus, bet juy taip ir nebaige.

Po tévo mirties Maikos pecius uzgulé sunki rupesciy nasta: ukio darbai ir
atsakomybé uz Seima. Deja, bet ir paties M. IlkeviCiaus gyvenimas, kaip ir jo tévo,
pasibaigé tragiskai. 1944 m. birzelio 24 d. sovietiniuy partizanuy burys,
vadovaujamas Ivano Filinovo, Musteikoje nukankino ir nuzudé keturiolika jvairaus
amziaus kaimo vyry ir sudegino beveik puse kaimo (Averkiené 2019 birzelio 26
d.). Miko dukra Julija Jaunuta su amzina géla balse pasakojo, kad iki Siol atsimena
ir jauCia karsto, kuriame guléjo jos nuzudytas tévelis, briauna, kai ji, penkeriu
mety vaikas, seédéjo vezimo gale ir lydéjo ji i amzing kelione (Averkiené 2019
birzelio 26 d.).

Tik po daugelio mety, t. y. 1980 m., J. J. Kavaliauskiene, pakviesta savo tetos
Mikaleés, iSvyko j JAV, kur gavo dovanu - du tévo rasytus laiskus. ,,Po daugybeés
mety iSgirdau tévo balsa... AS stebéjausi, kaip tévas su didele meile kreipiasi j
moting, seserj, kaip paprastas kaimo zmogus, kuris baigé tik kelias klases, Zinojo,
kaip pradéti laiska ir ji uzbaigti. Kaip tévas vedzioja raides, i voka ideda rutos
Sakele ir siuncia { Amerika,” - pasakojo moteris.



Pirmas laiskas

Antras laiskas, 1 dalis
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Antro laisko antra dalis

J. Kavaliauskiene speéja, kad jos tévas galéjo baigti bent du kaimo mokyklos
skyrius turbut tuomet, kai 1918 m. | Musteika atvyko gyventi gamtininkas Tadas
Ivanauskas su zmona Honorata, kurie Rozés ir Jono Miskiniy namuose jkuré
pradine mokykla (Grigas 2013: 15). Nors mokykloje T. ir H. Ivanauskai dirbo tik

vienus metus, bet musteikiskiai jos neapleido - mokykla veiké iki 1970 m.
(Averkiené 2019 birzelio 26 d.).

Pirmajame laiSke, rasSytame 1939 m. balandzio 18 diena, Maika savo seseriai
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pasakoja svarbiausias Seimos naujienas iS tuomet Lenkijai priklaususios
Musteikos: apie mamos liga ir savo dukros Julijos Jaunutos gimima. Antrajame
laiSke, raSytame rudeniop, aprasomi kelioneés jspudziai, kai dalis kaimo gyventoju
aplanké Kalvariju atlaidus, pasakojamos kaimo naujienos, isSrySkinamos karo
nuojautos, i voka dovany idedama Motulés nuskinta rutos Sakelé.

Tarp tarmes ir bendrines lietuviu kalbos

Tai, kad Maika mokéjo skaityti, akivaizdu. Bet Stai rasyba ir skyryba jam sekeési
sunkiau - truko iSsilavinimo. Todél laiSkuose nevartojamos nosinés raides,
painiojami ilgieji ir trumpieji balsiai: e ir e, uir u, i ir y, priebalsiai sir s, cir ¢, z ir
Z ir pan. Tekstuose neskiriamos sakinio ribos, pasitaiko tik vienas kitas kablelis
arba ne vietoje padétas taskas.

Vis délto Maika, baigusj tik kelias klases, galima vadinti rastingu. Viesajame
gyvenime vartojama lenku kalba, o kasdieniame - tarme ir tik iS slapta platinamuy
knygu ir spaudos pazjstama bendriné lietuviu kalba skatino Maika kurti jam ir jo
seseriai artimiausia kalbinj variantg, kuris atspindéjo XX a. pradzios kalbine
situacija okupuotoje Lietuvoje.

1939 m. Mikas IlkevicCius laisSkus j Amerika stengési rasyti laikydamasis Siam
zanrui keliamuy reikalavimu. Laiskai pradedami kreipiniu ir namiskiy sveikinimu,
dékojama uz dovanas, paskui pasakojamos svarbiausios Seimos ir kaimo
naujienos, atsisveikinama iprasta formule.

Ryskiausia laiSku ypatybé - pagarba ir meilé Seimai. Artimieji vadinami
mazybiniais maloniniais ZodZiais: sesute, Motule, dukrele. Svarbiausias Seimos
asmuo - Motulé. Abiejuose laiskuose pagarba motinai reiskiama ne tik malonine
forma, bet ir pats Zodis Motule rasomas didzigja raide. Jos savijauta lemia ir kitu
namiskiu nuotaikas, pvz.: Motule labai sirgo visa savaite, nieko negaleijo valgiti
buvo gerklei vocis vazojau pas daktaru Marcinkonise. Daveé gerti (galkeliu ir
prosku) plausc¢ia nastram tai po dviejy dienu gerimo liekartu truko vocis teipogi
negalejo valgio imti nes labai ejo materija pro Burna kainavo 20 zlotu 30 gro O
dabar Esame sveiki ir linksmi visi nes kaip Motule sirgo buvo labai nesmagu ir
darbuose ir namuose.

Nors piety aukstaiciai (dzikai) dazniau vartoja iS slavy pasiskolinta zodj motka,
bet $iuo ZodZiu mama né karto nepavadinama. Si forma pavartota antrame laiske,
kai pasakojama apie sena serganc¢ia musteikiSke: Beto dar labai serga Cecele



Gaidzio Miko Motka dievas zino ar pasveiks ir kunigu vazojo ir dakta[ra] bet.
senatve.

Stilistinis didziuju raidziu rasymas rodo pagarba ne tik motulei, bet ir kunigui,
akusSerei: pvz.: vazinéjom su Motuli skleriose pacton beto dar uzejo paliudyti pas
Kabeliu Kuniga <...> teipogi pranesu kad Adele biski Sirgo 16 Balandzio. turejo
mergaiti. Buvau parvezes is Zasodos Siniliuté - arba Akuserku. Maziau reikSmingi
yra Saliy ir miestu, kaimu pavadinimai, todél jie rasomi mazaja raide, pvz.:
vokieciai paeme is lietuvos klaipedos krasta buvo mane paimti is lenku daciku ir
gdyni bet lenkai buvo sutrauke labai daug karuomenes. Taigi Lietuva, Klaipedos
krastas, Dancigas, Gdyné Maikai atrodé tolimi. Didziosiomis raidémis rasomi tik
tie vietovardziai, kurie svarbus teksto autoriui ir yra labiau pazjstami: Vilnius,
Kabeliai, Zasoda.

Maika iS bendrinés kalbos perémeé jvardziuotines formas, kurios nebudingos piety
aukstai¢iams, pvz.: milimoji, mylimoj, mazoj, sinonimiskai vartoja Zodzius burna ir
nastrai. Pastarasis Zodis turi burnos, gerklés reiksme (LKZ, DRSKZ 222-223) ir
Siuolaikinéje vartosenoje, kalbant apie Zmogu, beveik nevartojamas. Skaitytojui
sunku buty suprasti ir iS jvairiu kalbu, dazniausiai slavuy, pasiskolintus zodzius:
galkelés - rutulélis, gumuliukas (LKZ), proskos - milteliai (apie vaista) (PPASZ II:
297), liekarta - vaistai (lenk. lekarstwo, LKZ), materija - puliai (PPASZ I: 619) ir t.
t.

Taigi Maika, rasydamas laiSkus, jauté visy triju kalbu sistemu - tarmés, lietuviu
bendrinés ir lenky kalbos - jtaka. Rasyti bendrine kalba buvo siekiamybe, bet
iSvengti tarmybiy ir skoliniy laisky autoriui nepavyko - istorinis laikas paliko savo
Zymes.

Tarmines ypatybes

Miko IlkeviCiaus tekstuose tarminés morfologinés formos beveik nevartojamos,
iSskyrus vyru vardus Edvarda, Vinca, Adalpa. Pietuy auksStai¢iy patarmeée
atpazistama pagal fonetinius pozymius, pvz., iS keliy ¢, e siaurinimo atveju:
mergaiti (mergaite), Siniliuti (Sinilitte, tokia pavarde), akuserku (akusSerka, t.y.
akusSere). Pasitaiko vienas kitas Zodis su pridétiniu j, kuris atstoja visa ji skiemeni,
pvz.: jr (ir), jlgo (ilgo).

Nors Musteikos kaimas pakliuna j priebalsiu kietinimo zong, kurioje netariami
minkstieji r, §, 2, ¢, dz, ¢, dz (Zinkevicius 2006: 138), bet Maikos laiSke uzfiksuoti



tik dvieju rir Z priebalsiy kietinimo atvejai, pvz.: dolerai, karuomenes, nuvazavom.
Akivaizdu, kad rasto kalba teksto autorius samoningai kontroliavo, vengdamas
tarminiy ypatybiu. Kadangi tekste néra braukymu, manytina, kad laiSkai galéjo
buti ir ne viena karta Svariai perrasyti.

Maika labiausiai vengia dzukavimo, t. y. afrikatu ¢, dz vietoj ¢, dz pries
uzpakalinés eilés balsius (u, u, u, o, a, q) ir t, d, tv, dv pries i, y, ie tarimo. Gerai
nemokédamas bendrinés kalbos, M. Ilkevi¢ius tarmines formas su ¢ keicia i c.
Taigi vietoj tarminiu formy kracymo (kratymo), vocis (votis), bernaicis (bernaitis),
Maika raso kracymo, vocis, bernaicis. Taisomi ne tik tarminiai, bet ir bendrinés
kalbos zodziai: vietoj koncertus raso kancertus, Cecile - Cecele, Marcele -
Marcalia. Toks kalbinis elgesys néra naujas. Kalbininkai jau seniai yra pastebéje,
kad ryskiosios fonetinés ypatybés jvairiose kalbéjimo situacijose pietu aukstaiciai
linke atsisakyti pirmiausia (plg.: Mikalauskaite 1975: 94; Leskauskaite 2009: 38).

Dar sunkiau Maikai suprasti, kaip atskirti priebalsius s, z nuo s, z. Daznai
laiSkuose vietoj S rasoma s: pranesiu (pranesiu), rozei (rozei), sirdingai (Sirdingai),
pries (pries), sakele (Sakelé), zodziu (zodziu), grazu (grazu), saltas (Saltas) ir t. t.
Arba atvirksciai, vietoj s rasoma S, pavyzdziui: Sirgo (sirgo), dristu (drjstu),
parskrisk (parskrisk), Su tavimi (su tavimi). Toks priebalsiu s, z ir S, Z painiojimas
néra atsitiktinis. Zigmas Zinkevicius $j reiskinj siejo su jotvingiy substratu, t. y. s,
2 ir s, z neskyrimu, abieju priebalsiy painiojimu (Zinkevic¢ius 2006: 139).

Sis fonetinis reiSkinys buvo labiausiai paplites apie Kabelius, bet pasitaikydavo
dar ir apie Musteika, Pelesa ir kitur (Grinaveckiené 1961: 606; Markeviciené
48-51). Kadangi Musteika priklause Kabeliy parapijai, akivaizdu, kad kalbiniai
kontaktai buvo neiSvengiami, todél naturalu, jog Siu priebalsiu miSimas plito
visoje parapijoje. Z. Zinkevicius (1966: 147) Si reiskinj aiSkino kaip neseniai
atsiradusij ir siejo su priebalsiy kietinimu, nes ,priesingu atveju minkstasis s’ buty
sukietéjes, o s iSlaikes minkstuma“. Tikétina, kad toks pokytis iS dalies galéjo
atsirasti ir dél interferencijos, t. y. lenku kalbos jtakos.

Apibendrinant galima sakyti, kad Miko Ilkevi¢iaus laiskai yra svarbus rasytiniai
dokumentai, atskleidziantys, kokie sudétingi kalbiniai pokycCiai vyko pieciausioje
Lietuvos dalyje: kaip lenky okupuotoje teritorijoje plito bendrine kalba, kokius
kalbinius pédsakus paliko kalbu kontaktai, kaip keitési Musteikos Snekta.
Pazymeétina, kad Maikos laiSkai yra svarbus ne tik jo dukrai Julijai Jaunutai,
leidusiai spausdinti ir tirti Siuos laiskus, bet ir kalbotyros mokslui.
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